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AUFBAUANLEITUNG
L,Seitenwand & Ruckwand”
fur Seitendach AvantGarde®

@D Assembly manual "side and back wall” for side canopy AvantGarde®

Notice de montage du "Panneau latéral et arriere" pour auvent AvantGarde®

() Opbouwbeschrijving "Zij -en achterwand" voor zijdak AvantGarde®

& Instrucciones de montaje para "pared lateral y trasera" del tejado lateral AvantGarde®
@ Istruzioni di montaggio "parete posteriore e laterale” della tettoia laterale AvantGarde®
Montagevejledning "side- og bagvaeg" til sidetag AvantGarde®

D) Monteringsanvisning for "sido- och bakvagg" for sidotak AvantGarde®
Monteringsveiledning for "Sidevegg og Bakvegg" for side tak AvantGarde®

Instrukcja montazu "boczna i tylna Sciana” do zadaszenie boczne AvantGarde®

€) Montazny navod pre "Bo¢na a zadna stena" pre Bo¢na stena AvantGarde®

GD Prirocnik za montazo "stranska in hrbtna stena” za stranski nadstre3ek AvantGarde®
@ Montazni manual pro "Bocni a zadni sténa" pro Bocni stfecha AvantGarde®

() Felépitési Utmutatd "Oldal- és hatfal" haz oldaltet6hdz AvantGarde®

Prirucnik za montazu za "bocni i straznji zid" za bo¢na nadstresnica AvantGarde®
Manual asamblare pentru "Perete lateral siperete spate" pentru pergola AvantGarde®

Made in Austria



WICHTIGE PUNKTE FUR DEN AUFBAU!

VORLIEGENDE AUFBAUANLEITUNG ZEIGT DEN ZUSAMMENBAU DER RUCKWAND FUR DAS
SEITENDACH AVANTGARDE® AUF DEN SEITEN 4-11. DER ZUSAMMENBAU DER SEITENWAND
FUR DAS SEITENDACH AVANTGARDE® WIRD AUF DEN SEITEN 12-21 GEZEIGT. FUR EINIGE
MONTAGESCHRITTE BENOTIGEN SIE 1BIS 2 HELFER.

(EN) Important points for assembly. These assembly instructions show the assembly of the back wall for the side canopy AvantGarde® on
pages 4-11. The assembly of the side wall for the side canopy AvantGarde® is shown on pages 12-22. You will need a helper for some assembly
steps.

Points importants pour le montage. Vous trouverez en pages 4-11 les instructions de montage de la paroi arriére de I'auvent de l'abri
AvantGarde® et en pages 12-22 celles de la paroi latérale de I'auvent de I'abri AvantGarde®.

Belangrijke punten voor de montage. Deze montagehandleiding toont de montage van de achterwand voor de AvantGarde® met zijdak op blz.
4-11. De montage van de zijwand voor de AvantGarde® met zijdak wordt getoond op blz. 12-22.

Puntos importantes para el montaje. Estas instrucciones de montaje muestran el montaje de la pared trasera para el techo lateral
AvantGarde® en las paginas 4-11. El montaje de la pared lateral para el techo lateral AvantGarde® se muestra en las paginas 12-22. Necesitara
un ayudante para algunos pasos de montaje.
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Puntiimportanti per il montaggio. Queste istruzioni di montaggio mostrano il montaggio della parete posteriore per il tetto laterale
AvantGarde® alle pagine 4-11. Il montaggio della parete laterale per il tetto laterale AvantGarde® e mostrato alle pagine 12-22. Avrete bisogno
di un aiutante per alcune fasi del montaggio.

Vigtige punkter vedr. samling. P3 side 4-11i denne vejledning vises hvordan bagveeg til sidetag AvantGarde® samles. Samling af sidevaeg til
sidetag AvantGarde® er vist pa side 12-22. Det er en fordel at veere 2 personer til opgaven.

Viktiga punkter for montering. Denna monteringsanvisning visar monteringen av bakvaggen for sidotaket AvantGarde® pd sidorna 4-11.
Monteringen av sidovaggen for sidotaket AvantGarde® visas pa sidorna 12-22. Du behéver en medhjalpare for vissa monteringssteg.

Viktige punkter for montering. Denne monteringsanvisningen viser montering av bakvegg til sidetak pa AvantGarde® pa side 4-11. Montering
av sidevegg til sidetak pd AvantGarde® er vist pa side 12-22. Du trenger en hjelp til noen av monteringstrinnene.

() (E)

Wazne punkty dot. montazu. Niniejsza instrukcja montazu przedstawia montaz tylnej ciany do daszka bocznego AvantGarde® na stronach
4-11. Montaz Sciany bocznej do daszka bocznego AvantGarde® pokazano na stronach 12-22. W niektorych etapach montazu bedziesz
potrzebowa¢ pomocnika.

Q

Délezité body pre montaz. Tento navod na montaz zobrazuje montaz zadnej steny pre bo¢nl strechu AvantGarde® na stranach 4-11. Montaz
bocnej steny pre bo¢nu strechu AvantGarde® je zobrazend na stranach 12-22. Na niektoré kroky montaze budete potrebovat pomocnika.

¥

Pomembne tocke za montazo. Ta navodila za montaZo prikazujejo montazo zadnje stene za stranski nadstreSek AvantGarde® na straneh 4-11.
MontaZza stranske stene za stranski nadstresek AvantGarde® je prikazana na straneh 12-22. Za nekatere korake sestavljanja boste potrebovali
pomocnika.

3

DileZité body pro montaz. Tento montazni navod ukazuje montaz zadni stény pro bocni stfechu AvantGarde® na stranach 4-11. Montaz bocni
stény pro bocni stfechu AvantGarde® je znazornéna na stranach 12-22. Na nékteré kroky montaze budete potfebovat pomocnika.

D rontos pontok az 6sszeszereléshez. Ez az dsszeszerelési Utmutato a AvantGarde® oldaltet6hoz tartozo6 hatfal 6sszeszerelését mutatja, a 4-11.
oldalon. A AvantGarde® oldaltet6hoz tartozé oldalfal 6sszeszerelése a 12-22. oldalon |athatd. Néhany 6sszeszerelési [épéshez segitségre lesz
szlksége.

@D vaznikoraci prilikom izgradnje. Ove upute za montazu prikazuju montazu straznje stijenke za AvantGarde® bo¢nu nadstresSnicu na stranicama
4-11. Sastavljanje bocne stijenke za AvantGarde® bocnu nadstreSnicu prikazano je na stranicama 12-22. Za neke korake tijekom izrade
potrebna su vam 1do 2 pomoc¢nika.

VERWENDEN SIE BEI DER MONTAGE ARBEITSHANDSCHUHE!
UM KRATZER ZU VERMEIDEN, VERWENDEN SIE BITTE GEEIGNETE UNTERLAGEN!

@ Wear working gloves! Please use a suitable underlay to avoid scratches!

Portez des gants de travail! Pour éviter les rayures, utilisez des supports appropriés !

@ Handschoenen gebruiken! Om krassen te voorkomen raden wij u aan er iets onder te leggen!

@ Utilice unos guantes de trabajo. Por favor, coloque en el suelo una base protectora adecuada para evitar posibles arafiazos.
@ Utilizzare guanti da lavoro. Utilizzare una base adatta per evitare graffi!

Brug arbejdshandsker! Brug et passende underlag for at undga ridser!

@ Anvand arbetshandskar under monteringen! Anvdnd lampliga underlag for att undvika repor!

Bruk arbeidshansker! Bruk et passende underlag for a8 unnga riper!

Podczas montazu prosze uzywac rekawice ochronne. Chroni¢ powierzchnie lakierowang przed zarysowaniami.

@ PouZzivajte pracovné rukavice! Prosim, pouZite vhodnl podlozku, aby ste zabranili poskriabaniu!

@ Uporabite delovne rokavice! Uporabite ustrezno podlago, da se izognete praskam!

PFi montazi pouZivejte pracovni rukavice! PouZijte vhodné podlozky, abyste se vyhnuli poskrabani!
@ Szerelésnél hasznaljon véd6kesztylit! A karcolasok elkerilése érdekében hasznaljon megfeleld alatéteket!
Nosite radne rukavice! Upotrijebite odgovarajucu podlogu kako biste izbjegli ogrebotine!
Purtati manusile de protectie! Va rog sa folositi 0 baza potrivita pentru a evita zgarieturile!
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1 STANDARDPAKET RUCKWAND

Standard package - Colis standard - Standaardpakket - Paquete estandar - Pacchetto standard - Standard pakke
- Standardpaket - Standard pakke - Pakiet standardowy - Standardna dodavka - Standardni paket - Standardni
dodavka - standard csomag - Standardni paket

D

2 RUCKWAND-PAKET

Back wall package - Colis de parois arriere - Achterwandpakket - Paquete pared trasera - Pacchetto parete posteri-
ore - Bagvaegspakke - Bakvaggspaket - Bakveggpakke - Pakiet Scianek tylna - Zadna steny dodavka - Hrbtna stene
paket - Balicek zadni stény - Hatsé fal csomag - Straznji zid paket




EINBAUSITUATION RUCKWAND )
Rear wall - Paroi arriere - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana

tylna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Strazniji zid - Perete spate

L

X X 4x

M5 x 10

(L)

LS
:

FESTZIEHEN
® tighten

serrez fort
vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
@ potiahnut
€Y Zategnite
@ Dotahnout
@D Ergsen meghUzni
Zategnite
Strangeti




Rear wall - Paroi arriére - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade

2 EINBAUSITUATION RUCKWAND
il tyIna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Straznji zid - Perete spate

DEMONTAGE BAUTEIL

@ Dismantling part

Démonter le ressort a gaz

@ Demontage onderdeel
Componente de desmontaje

@ Smontaggio componente

Komponent der demonteres
Demonteringskomponent

Demonteringsdel

Czes$¢ do demontazu
Demontaz stcasti

G Dpemontazni del

@ Demontas soucast

@D szetszerelési alkatrész

Demontazni dio

Partea de demontare

-Bakvégg - Bakvegg - Sciana



EINBAUSITUATION RUCKWAND )
3 Rear wall - Paroi arriere - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana
gl tyIna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Straznji zid - Perete spate

N |
i 1X
s

O

FESTZIEHEN

® tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotahnout
Erdsen meghtzni
Zategnite
®D Strangeti




EINBAUSITUATION RUCKWAND )
Rear wall - Paroi arriere - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana
tylna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Strazniji zid - Perete spate

i: 6X
<=

R

X

M5 x 10

O

FESTZIEHEN

(CD) tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotahnout
Erésen meghuzni
Zategnite
D, Strangeti



EINBAUSITUATION RUCKWAND )
Rear wall - Paroi arriere - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana
tylna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Strazniji zid - Perete spate

L L

X X

5x

4.8 x13
widl|

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
@O Dotiahnut
@ Zategnite
@ Dpotahnout
@D Ergsen meghizni
Zategnite
Strangeti
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EINBAUSITUATION RUCKWAND )
Rear wall - Paroi arriére - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana
tylna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Strazniji zid - Perete spate

h‘" Lt
1.

7
@

48x13

@

O

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

@D vastdraaien
apriete
serrare a fondo

fastspaending

& pra at

Stramme

Dokreci¢

@ potiahnut

€Y Zategnite

@ Dpotshnout

@D Ergsen meghUzni

Zategnite

Strangeti
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EINBAUSITUATION RUCKWAND )
Rear wall - Paroi arriére - Achterwand - Panel posterior - Parete posteriore - Bagplade - Bakvagg - Bakvegg - Sciana
tylna - Zadna stena - Zadnja stena - Zadni sténa - Hatsofal - Strazniji zid - Perete spate

2 1
7 > 14x
?l‘.

O

FESTZIEHEN

(CD) tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotahnout
Erésen meghuzni
Zategnite
D, Strangeti
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1 STANDARDPAKET SEITENWAND

Standard package - Colis standard - Standaardpakket - Paquete estandar - Pacchetto standard - Standard pakke
- Standardpaket - Standard pakke - Pakiet standardowy - Standardna dodavka - Standardni paket - Standardni
dodavka - standard csomag - Standardni paket

D

SEITENWAND-PAKET

Side wall package - Colis de parois latérales - Zijwandpakket - Paquete pared lateral - Pacchetto pareti laterali -
Sidevaegspakke - Sidovaggspaket - Sideveggpakke - Pakiet Scianek boczna - Botné steny dodavka - Stranska stene
paket - Balicek bocni stény - Oldalfal csomag - Bocni zid paket




EINBAUSITUATION SEITENWAND

Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

A1/A5: 11X “ A1/A5: o

1X
A2/A6: 11X A2/A6: 11X -
A3/A7:  1X A3/A7: X

A4/A8: 2x A4/A8: 2x

13
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2.

EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

4.8x13

? 10x

FESTZIEHEN
@& tighten

serrez fort
vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
@ Dpotahnout
@D Ergsen meghazni
Zategnite
Strangeti



GroRenabhangiger Montageschritt - Size-Dependent assembly step - Dépendant de |a taille - Size-Dependent montagestap - Paso de montaje
de tamario Dependiente - Taglia-Dependent fase di montaggio - Starrelses-anhaengig montage skridt - Storleksberoende monteringssteg! -

EINBAUSITUATION SEITENWAND A4/A8

Side wall A4/A8 - Paroi latérale A4/A8 - Zijwand A4/A8 - Panel lateral A4/A8 - Parete laterale A4/A8 - Sideplade
A4/A8 - Sidovagg A4/A8 - Sidevegg A4/A8 - Sciana boczna A4/A8 - Botna stena A4/A8 - Stranska stena A4/A8 -
Bocni sténa A4/A8 - Oldalfal A4/A8 - Bocni zid A4/A8 - Perete lateral A4/A8

FESTZIEHEN
(CD) tighten

serrez fort
vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
@ potiahnut
@ Zategnite
@ potahnout
@D Ergsen meghuzni
Zategnite
Strangeti

Stgrrelsesavhengig monteringstrinn! - Sposéb montazu zalezny od wielkosci. - Montazny krok zavisly od velkosti! - Korak montaZe odvisen od velikosti!
- Montazni krok zavisly na velikosti! -Mérett6l fliggd 6sszeszerelési lépés!- Korak sklopa ovisno o veli¢ini! - Pas de asamblare in functie de marime
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3.

EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral




EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

A1/A5: X " A1/A5: X

A2/A6: X % ? A2/A6: X

A3/A7:  1x o ¥ A3/A7:  1x
R —

A4/A8: 2x A4/A8: 2x

O

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspeaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotéhnout
Erésen meghlzni
Zategnite
D, Strangeti
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EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -

Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

4.8 x13

A1/AS5:

A2/A6:
A3/A7:
A4/AS8:

A1/A5:
A2/A6:
A3/A7:
A4/A8:

X
X
1X
2X

X
X
X
2X

L

X

v

A1/A5: 11X
A2/A6:  1x
A3/A7: X
A4/A8: 2x

FESTZIEHEN

(CD) tighten
serrez fort

vastdraaien

apriete

serrare a fondo
fastspaending
& prast
Stramme
Dokreci¢
@ potiahnut
@ Zategnite

@ potahnout

Erésen meghuzni

Zategnite
Strangeti



EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

"~ A1/A5:  2x
% ? A2/A6:  2X
‘;_o. & A3/A7:  2x

A4/A8:  4x

O

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien

apriete

serrare a fondo

fastspeaending
Dra at

Stramme

Dokreci¢
Dotiahnut

Zategnite
Dotahnout

. . @D Ergsen meghazni
Riickseite / Zategnite

rear side Strangeti



EINBAUSITUATION SEITENWAND
7 Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
il Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

A1/A5:  6X " A1/A5: 10x
A2/A6:  6X % ? A2/A6: 10x
A3/A7:  6x o0 y A3/A7: 10x
R —
A4/A8: 12x A4/A8: 20x
O,

O

FESTZIEHEN

@& tighten

serrez fort
vastdraaien

apriete

serrare a fondo

fastspaending
Dra at
Stramme

Dokreci¢
Dotiahnut

Zategnite
@ potahnout
@D Ergsen meghizni
Zategnite

@ .
>0 (D) Strangeti



EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

; “ A1/A5: X o “A‘I/AS: 2X
? A2/A6: 2X

< A2/A6: 11X
J A3/A7:  2X

4.8x13

N | ayar i X

-
A4/A8: 2x
GO

A4/A8:  4x

Ruckseite /
rear side

O

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
@ serrare a fondo
fastspaending
Dra at
@ Stramme
Dokreci¢
@O Dpotiahnut
@ Zategnite

Dotahnout

Erdsen meghtzni

Zategnite
Strangeti



EINBAUSITUATION SEITENWAND
Side wall - Paroi latérale - Zijwand - Panel lateral - Parete laterale - Sideplade - Sidovagg -
Sidevegg - Sciana boczna - Bocna stena - Stranska stena - Bocni sténa - Oldalfal - Bocni zid - Perete lateral

2X

-~ ">

@ @
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Gerdtehduser “
Garden Sheds

Gerateschranke
Outdoor Lockers

Gartenboxen &
Multitalente
Outdoor Boxes &
Multi-Functional
Storage

Outdoor Living ﬁ
Outdoor Living

et mEy
ljw . ﬁﬂﬁ.'

Gewachshauser
Greenhouses

Pflanzbeete
Planting Beds

Gartenhelfer
Gardening Helpers
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N{{O(SNYAY AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




